
I föregående omständ l iga f ramstäl lning har anmälaren 
sökt visa , a t t de »nya pr inciper», som förf. f ramstäl l t i 
s i t t arbete, ej k u n n a användas som g r u n d v a l för b råk lä rans 
b e h a n d l i n g i v å r a skolor . E n annan omständighe t , som 
äfven gör de t o lämpl ig t för de t t a ändamål , t i l l k o m m e r y t 
te r l igare . A r b e t e t , som är afsedt a t t v a r a en »lärobok», 
är där jämte en s t r id s sk r i f t . Ungefär en t r ed jede l af lärobo
k e n är näml igen u p p t a g e n af kvas i -ve tenskap l iga resone-
manger , i h v i l k a andra förfat tares åsikter »lätteligen» ve
der läggas på det sä t t , a t t förf. oupphör l igen u t t a l a r pås tå 
enden, som äro h v a r a n d r a motsägande . 

Såsom p ro f meddelas följande, som är h ä m t a d t från 
kap . 2. s id . 18. 

»Svenska språke t känner knappas t (eller i cke alls) 
n å g o t sådant som » 2 / 3 gånger 5», men det matematiska 
språket erkänner gä rna (?) d e t t a u t t r y c k . D e t är he r ra r 
m a t e m a t i c i , som b i l d a s i t t eget fackspråk l i k s o m a l la and ra 
y rkesu töfvare ha s i t t y rkesspråk . Begreppen gånger och 
af ha icke det m i n s t a m e d h v a r a n d r a från bör jan a t t göra , 
m e n begreppet gånger b l i r så småningom språkligt p å v e r k a d t 
och får en u t v i d g a d be tyde l se» . 

M o t o fvans tående f ramgå o t v u n g e t föl jande i n v ä n d 
n inga r : 

1:0) V e t e n s k a p s m a n n e n h ä m t a r från f r ämmande 
språk (företrädesvis de döda — l a t i n och grekiska) o r d 
och u t t r y c k , då svenska språke t saknar sådana, som äro 



l ämpl iga för hans fo r skn ingar , m e n han äger ej r ä t t ighe t 
a t t t i l l g r i p a svenska o r d och a n v ä n d a d e m i s t r i d m o t 
svenska språke t s lagar. A l l r a m i n s t är e t t d y l i k t s jälfs-
v å l d t i l lå te t en skol lärare , som har t i l l u p p g i f t a t t t i l lhål la 
sina lär jungar a t t u t t r y c k a sig föl jdr ikt igt i e t t k l a r t och 
t y d l i g t språk. 

2 :o) Pås tående t , a t t e t t språkfel i cke b l o t t b l i r språk
ligt be rä t t i gad t genom dess oupphör l iga användande u t a n 
t i l l och m e d får en u t v i d g a d betydelse , är — m i n s t sagdt 
— b a r o c k t . H u r u skul le förf. s t ämpla ås ik terna hos en per
son, som erkände, a t t s töld vore en o r i k t i g h a n d l i n g , m e n 
o m den föröfvades f lera gånger , så skul le den v a r a icke 
b l o t t be rä t t i gad u t a n t i l l och m e d få en »u tv idgad be ty
delse»? 

3:0) I l og iken inhämtas följande sann ing : det, som kan 
utsågas om det allmänna, kan af ven utsågas om det enskilda, 
men allt det, som kan utsägas om det enskilda, gäller icke 
alltid om det allmänna. Orde t »gånger» användes m e d för
del efter e t t he l t t a l , m e n k a n ej användas efter e t t b råk . 
De hela t a l e n äro ensk i lda f a l l af b råken . Förf:ns pås t ående : 
emedan orde t gånger användes efter e t t he l t t a l , så kan det 
äfven användas efter e t t b råk , står i s t r i d m e d ofvans tåen-
de sanning . 

L ä g g e s jåmförelseprincipen *) t i l l g r u n d för ta l läran, 
så k a n m a n v i d u n d e r v i s n i n g e n i r äkn ing a n v ä n d a svenska 
o r d och u t t r y c k i en l ighe t m e d svenska språkets lagar och 
ej behöfva fö rvanska s i t t modersmål , h v i l k e t o f ta b l i r hän
delsen, när råkne sätts principen lägges t i l l g r u n d för s amma 
lära. 

Dä r j ämte t i l l k o m m e r den s tora fördelen, a t t de m å n g a 
l a t i n s k a t e r m e r n a m e d några få u n d a n t a g ( f ak to r , p r o d u k t , 
potens och p r o p o r t i o n ) k u n n a kastas öfverbord t i l l s tor 
l ä t t nad för lär jungarne — och lärarne, som ej behöfva g i f v a 
de f in i t ione r å dessa t e rmer , h v i l k e t möte r oöfverv innel iga 
svår ighe te r i den n u v a r a n d e b råk lä ran . L ä g g e r m a n däre
m o t t i l l g r u n d för b råk lä ran begreppet förhål lande, så är 



det m y c k e t l ä t t a t t g i f v a e x a k t a de f in i t i one r å n a m n e n 
på räknesä t ten j ä m t e de t i l lhörande l a t i n s k a t e r m e r n a . 
E n s tor o lägenhe t m e d dessa n a m n är, a t t de ej passa t i l l 
de mo t sva rande begreppen, h v a d a n de l a t i n s k a n a m n e n 
b l i f v a vilseledan<le och således förkas t l iga och o b r u k b a r a . 
Denna sak k o m m e r a t t v i d a r e behandlas i den följande de
len af uppsatsen. 

Såsom b e k a n t är, l igger jämföre lsepr inc ipen t i l l g r u n d 
för s t ud ie t af m a t e m a t i k e n s andra del geomet r ien samt a l la 
öfriga vetenskaper . 

Före år 700 e. K r . låg äfven denna p r i n c i p t i l l g r u n d för 
ta l läran. »Quatuorspecies» m e d de m å n g a l a t i n s k a t e r m e r n a 
vo ro o k ä n d a för fo rn t idens m a t e m a t i s k e mäs ta re : P y t a -
goras, Arch imedes , Euc l ides m . f l . 

O m k r i n g år 700 e. K r . infördes af cn h i n d u e t t tecken, 
som m o t s v a r a r den n u b r u k l i g a no l l an , b l a n d talens k o r t -
sk r i f t s t ecken . M e d denna epokgörande u p p f i n n i n g f u l l 
komnades v å r t idea l i ska t a lbe teckn ingssys tem. 

Den s tora u p p f i n n i n g e n missbrukades g r y m t . I s täl let 
för a t t v i d underv i sn ingen i ta l lä ran först i n p l a n t a t a lbeg iep -
pet , (saken först och t eckne t sedan) började m a n m e d 
in lä randet af n a m n e n på s i f f rorna , r äknesä t ten och de 
m å n g a t e rmerna , medde la föreskrifter för u t förandet af 
räknesä t ten , h v a r v i d den s törs ta v i k t lades på ano rdn ingen 
af s i f f ro rna eller p å »uppstäl lningen», som det n u heter . 
Någ ra förklar ingar vo ro lönlösa, emedan lär jungarne sak
nade de nödvänd iga föru tsä t tn ingarna för deras begr ipande . 

A f lär jungarnes s jälsförmögenheter anl i tades endast 
minnet, som f i c k draga hela bördan . Föl jden häraf blef, a t t 
den enk la och k l a r a läran o m t a l en b le f i n svep t i e t t m y s t i s k t 
d u n k e l och räkningen blef e t t plågoris för lär jungarne. 

Jämförelsen m e l l a n tvenne t a l sker i ta l lärans elemen
tära del från t r e sk i l da s y n p u n k t e r . Dels för ful ls tändig
hetens s k u l l , dels för a t t v i sa den »röda t råd», som genom
går den e lementära ta l läran, ha fva äfven u p p t a g i t s j ämfö
relsesatserna en l . den t red je s y n p u n k t e n . 

Ta l en , som jämföras m e d h v a r a n d r a , antagas v a r a 
sextifyra och fyra. 

A ) När sextifyra jämföres m e d fyra, så l y d a de t re 
jämförelsesatserna i ful ls tändig s k r i f t och i k o r t s k r i f t : 



1) Sextifyra är sexti m e r än fyra. ( 6 4 = 4 + 6 0 ) . 
2) Sextifyra är sexton-ialden af fyra. ( 6 4 = 1 6 . 4 ) . 
3) Sextifyra är tre-potens af fyra. (Ö4 = 4 S ) . 
B ) N ä r fyra jämföres m e d sextifyra, så l y d a de t r e sat

serna: .;. 
1) Fyra är sexti m i n d r e än sextifyra. (4 = 64—60) . 
2) Fyra är sexton-delen af sextifyra. (4 = Vi6 .64) . 

3) Fyra är tredjedels-potensen af sextifyra. (4 = 64-5-). 

Denna sats får ä fven följande lydelse : 
. 8 

Fyra är tre-rot t i l l (u r ) sextifyra. (4—Vö^)-

C) Där t i l l k o m m a följande satser, i h v i l k a de v i d 
jämförelsen erhål lna t a l e n äro sub jek te r : 

1) Sexti är s k i l l n a d m e l l a n sextifyra och fyra. 
(60 = 6 4 — 4 ) . 

2) Sexton är förhål landet m e l l a n sextifyra och fyra 
(16 = 64: 4) . 

3) E n sextondel är förhål landet m e l l a n fyra och sex
tifyra. (716 = 4 : 6 4 ) . 

4) Tre är det t a l , som anger h v i l k e n potens sextifyra 
är af fyra, eller Tre är l o g a r i t m t i l l sextifyra, då g r u n d t a l e t 
är fyra, eller v a n l i g a s t : 7><? är f y r o l o g a r i t m t i l l sextifyra. 

H v a r och en af dessa t re satser återgifves i k o r t s k r i f t 
m e d 3 = log 4 64. 

5) E n tredjedel är det t a l , som angei h v i l k e n potens 
fyra är af sextifyra, eller En tredjedel är l o g a r i t m t i l l fyra, 
då g r u n d t a l e t är sextifyra, eller van l iga s t : En tredjedel 
är sextifyra l o g a r i t m t i l l fyra. 

H v a r och en af dessa t re satser återgifves i k o r t s k r i f t 

m e d 1/s = log l i 4 4-
När t v å b r åk jämföras m e d h v a r a n d r a äro jämförelse

satserna l i k a r t a d e : 
När t . ex. t a l en i/s och 1 8 / s i j ämföras , äro k o r t s k r i f t s -

satserna fö l jande: 

A ) I ) 3 / 3 = 1 7 S 1 +
 S7S1- 2) 2 / 3 = 2 7 / 8 . 1 8 / 8 1 . 3) 7 3 = ( 1 6 / « 0 V i 

i 
eller V s ^ V ^ / s i . 

B ) 1) 1 6 / 8 i = s / 8 — 8 8 / 8 i . 2) lt/n = * / n . 3 ) 1 8 / 8 i = (7s)* 



C) i ) * * / 8 I = » / S — 1 6 / 8 I . a ) , T / B = , / * : 1 , / « - 3 ) 8 A » = 1 " / t t : V » . 
4) 1 A = l o g i 6 / B 1

2 / 3 . 5) 4 = l o g ! / 3

1 6 / s i -
B ) 2) Ut l ä ses : sex ton å t t iendelar är å t t a t j u g u s j u n -

dedelar af t v å t redjedelar . 
C) 2) Ut l ä ses : t j u g u s j u -å t tondelar är förhål landet 

m e l l a n t v å t red jede lar och sex ton å t t iendelar o. s. v . 
I o fvans tående satser fö r ekomma t v å o r d polens och 

logaritm, som äro h ä m t a d e från l a t i n s k a och g rek i ska språ
ken , emedan svenska språke t saknar o r d , som passa t i l l 
de begrepp, som äro fastade v i d ofvans tående o r d . Fotens 
är h ä m t a d t från l a t i n e t , där det be tyde r maktig, och logaritm 
är en s ammansä t tn ing af logos, som b e t y d e r förhållande, 
och aritmos, som b e t y d e r t a l . De b ä g g e s i s tnämnda äro 
h ä m t a d e från det g rek iska språket . 

T v å af de e x t r a t ecknen ha fva l a t i n s k a n a m n , näml . 
( + ) , som benämnes plus och b e t y d e r mer än, och ( — ) , 
som benämnes minus och be tyde r mindre ån. 

D e n , som u p p f a n n de s sa t ecken och gaf d e m n a m n e n 
plus och minus, s tödde t y d l i g e n sina fo r skn inga r i t a l lä ran 
p å jämförelsepr incipen och ej p å räknesä t t spr inc ipen. 

Förf.-ns j ä m t e flere andras åsikter , a t t dessa e x t r a t ecken 
j ä m t e de öfriga., :, V, log . m . f l . skul le v a r a uppmanings tec 
k e n a t t u t föra vissa räkningar , hå l la ej s t reck. 

När l i khe t s t e ckne t s tår m e l l a n t v å t e c k e n k o m b i n a t i o n e r , 
så b e t y d e r det, a t t h v a r och en af d e m be tecknar samma t a l . 

Häraf följer, a t t e t t t a l k a n betecknas på oändl ig t 
m å n g a sät t , så lunda som tecken för t a l e t tolf a n v ä n d e s : 

12, 19—7, 3 x 4, | - X 18, 4 X log 327 o. s. v . 
G e n o m hva r j e t ecken inhämta r m a n en egenskap hos 

tolf. M a n får u p p l y s n i n g af: 
t eckne t 12, a t t tolf är två mer än tio. 

» 19—7, » » » sju m i n d r e än nitton. 
» 3 • 4, » » » treidlåen af fyra. 
» -|r • 18, » » » två tredjedelar af aderton. 
» 4 X l o g 3 2 7 » » » fyrafa lden af tre l o g a r i t m e n till tju-

gusju. 
» i2:— » » » f ö r h å l l a n d e t m e l l a n femtitvå och 

• - ' 8 1 . 

tretton tredjedelar 
o. s. v . 



A f dessa t ecken är 12 det van l igas t fö rekommande . 
Endas t de hela t a l en k u n n a a l l t i d betecknas m e d s i f f ror . 
För be tecknande af de öfriga t a l en , som äro dels b r åk dels 
i r r a t i o n e l l a , användas e t t eller f lera af de e x t r a t ecknen 
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j ä m t e siffror , t . ex. (4 :7) , V 7 , ( V i 7 + 4 ) , log ,8—1 o. s. v . 
För b e t e c k n i n g af dec imalbråk användes e t t k o m m a ( , ) 

j ä m t e siffror . V i d lösningen af uppg i f t e r händer det m y c 
k e t of ta , a t t det t y d l i g a s t e t e ckne t u t b y t e s m o t e t t annat . 
O m t . ex. u p p g i f t e n vore , a t t b e s t ä m m a s u m m a n af, s k i l l 
naden och förhål landet m e l l a n V 2 o c n 2 A , så u t b y t e s den 
förra f o r m e n m o t 7 / i 4 och den senare m o t då räknaren 
lä t t f inner s u m m a n v a r a sk i l l naden a/u och förhål
lande t '/*, 

A f o fvans tående framgår, a t t de e x t r a t e c k n e n j ä m t e 
s i f f rorna användas för a t t i k o r t s k r i f t å te rg i fva dels t a l , dels 
i förening m e d l i khe t s t e ckne t jämförelsesatser m e l l a n t a l . 

O m u t t r y c k e t (4:7) säger t . ex. förf., a t t det u tmärke r 
en »tecknad divis ion». Denna t y d n i n g är e t t nonsens, t y 
icke ha r någon behof af e t t t ecken för en h a n d l i n g , som är 
outförbar . För den, som anser, a t t de e x t r a t e c k n e n äro 
tecken för anstäl lande af vissa räkningar , är t y d n i n g e n en 
nödfa l l su tväg . M a n har g r i p i t t i l l denna fras för a t t sken
b a r t s töda sina fa lska åsikter o m ändamåle t m e d de s. k . 
opera t ions tecknen . I a lgebran framstår ännu k la ra re , a t t 
t y d n i n g e n är förkast l ig . 

Förf. säger i in lägge t på s id . 13, som finnes anfördt i 
bör jan af uppsatsen, a t t det endast finnes fyra t ankeopera
t i o n e r (ordet tanke, som ej passar i denna sammans tä l ln ing , 
bör u t b y t a s m o t mekaniska, för a t t benämningen m å b l i f v a 
e x a k t ) m e d sina särski lda tecken . V e r k l i g a förhål landet 
är, a t t de »mekaniska operat ionernas» a n t a l i n o m den 
e lementära ta l lä ran är obegränsadt . U t o m sä t ten för be
räkn ingen af summor , sk i l lnader , p r o d u k t e r och förhål lan
den m e l l a n t a l ha fva v i sä t ten a t t b e r ä k n a half- , t redjedels- , 
femtedels-, s jundedelspotenser o. s. v . af t a l , l o g a r i t m e r 
för t a l m e d e t t g i fve t g r u n d t a l , t a l e t , som har e t t uppgi f -
v e t t a l t i l l l o g a r i t m . I t r i g o n o m e t r i e n , som. äfven hörer t i l l 
den e lementära ta l läran , fö rekomma y t t e r l i g a r e r äknesä t t 
för b e s t ä m m a n d e t af Sinus, Cosinus, T a n g e n t o. s. v . t i l l 



en c i rke lbåge , då dess r a d i e t a l eller g r a d t a l är känd t , v i d a r e 
för b e s t ä m m a n d e t af r ad ie t a l e t eller g r ad t a l e t t i l l en c i r 
ke lbåge , hvars Sinus eller Cosinus eller T a n g e n t o. s. v . äro 
kända . N å g r a särski lda n a m n p å a l la dessa räknesä t t f innas 
ej , emedan de be funn i t s v a r a obehöfl iga. 

V i d a r e säger förf., a t t det för »en pål i t l ig begreppsb i ld 
ning» fordras namn. E t t namn är ej t i l l räck l ig t för d e t t a 
ändamål . H v a d som kräfves m e d nödvändighet är k u n s k a p 
o m namne t s innebörd. A t t e t t r äknesä t t f innes, hvars 
namn är t . ex. multiplikation, är ej t i l l räckl ig t . M a n mås te 
framför a l l t v e t a h v a d d e t t a n a m n be tyde r . De t , som 
fordras för en »pålitl ig begreppsbi ldning», är a t t få en e x a k t 
d e f i n i t i o n därå, som gäller s åvä l för hela t a l e n som bråken . 
E n d y l i k d e f i n i t i o n ha r förf. u rak t l å t i t a t t u p p g i f v a , h v i l k e t 
ha f t t i l l följd, a t t en »pålitl ig begreppsbi ldning» ej v a r i t 
möj l ig . 

Jag ha r m e d f l i t i m i t t exempel v a l t multiplikation, 
emedan d e t t a r äknesä t t j ä m t e division är quatuor-species-
systemets »achilles-häl». 

E n ä r j a g af förf. b l i f v i t i n d i r e k t u p p f o r d r a d a t t f r a m 
lägga m i n a åsikter i d e t t a ämne, så v i l l j a g här nedan en
dast p å p e k a några af systemets m å n g a motsägelser och »be
synner l ighe te r ». 

1 :o) Multiplikation i b r åk b l i r s t u n d o m i d e n t i s k m e d 
division, t . ex. i • 323., s t u n d o m m e d både multiplikation 

och division, t . ex. — • 323. 
17 ° 0 

2 :o) Division i b r å k b l i r s t u n d o m i d e n t i s k m e d mul

tiplikation, t . ex. 19—: - i - , s t u n d o m m e d både multiplika

tion och division, t . ex. - i . 
3:0) N ä r en s akuppg i f t sådan som föl jande: 
»Priset å V* kg. kaffe är 28 öre. Hvilket är priset på 

1 kg. kaffe af samma slagf» 
löses, så ska l l lär jungen säga, a t t r äknesä t t e t för erhål lan
det af det sök t a pr i se t 112 öre är delnings-division (delnings
de ln ing) i s täl let för multiplikation. 

4:0) P å den o r i m l i g a f rågan : Huru många gånger inne-
hålles talet 3- i i talet 2, så är lärjungen ålagd att svara 8 
femtondels gånger och u p p g i f v a r äknesä t t e t v a r a inne
hållsdivision ( = d e l n i n g af innehå l le t ) . 



N ä r en t änkande lär junge erhåller denna fråga, svarar 
h a n m e d a n l i t a n d e t af s i t t n a t u r l i g a förs tånd: »Talet 3-̂ -
k a n ej innehål las i det m i n d r e t a l e t 2.» 

U n d e r d y l i k a omständ ighe te r m å m a n u r säk ta räkne
boksförfa t ta re , a t t de ej medde la de f in i t i one r å multi
plikation och de b ä g g e divisionerna, som. gäl la för så v ä l hela 
t a l som bråk . De medde la endast föreskrifter för lär jungar-
ne o m sä t te t a t t erhål la svar p å frågor, som de ej begr ipa , 
s amt endast u p p l y s n i n g o m de l a t i n s k a namnen p å t e rmer , 
som höra t i l l dessa räknesät t , såsom: multiplikator, multi-
plikand, dividend o. s. v . h v i l k a t j äns tgöra såsom l y s t r i n g s 
o r d v i d r äknemekan i smen . 

L e d a m ö t e r n a i den kommi t t é , som af k . m : t v a r t i l l 
sa t t för g r a n s k n i n g m . m . af fo lkskolans r äkneböcke r m . m . , 
ansågo sig l i kvä l v a r a s k y l d i g a a t t i s i t t b e t ä n k a n d e l ämna 
de f in i t ione r å multiplikation och de b ä g g e divisionerna. 
D e f i n i t i o n e r n a ha fva följande lydelse: 

Att multiplicera är att söka antalet för multiplikatorn, 
när antalet för ett helt år kändt. 

Att dividera är 1) att söka antalet för ett helt, när antalet 
för divisorn år kåndt; 2) att undersöka huru många gånger 
ett tal innehålles i ett annat. 

N å g r a de f in i t ione r å multiplikator och divisor fö rekom
m a ej i be tänkande t , h v i l k e t är »betänkl ig t» . K o m m i t t e -
rade ha fva försäkrat a t t dessa de f in i t ione r äro enk la och 
lä t t fa t t l iga . H v a d säger läsaren? 

N ä r m a n p å d e t t a sä t t genom obegr ip l iga och abde r i -
t i s k a benämninga r skapat svår igheter , förvånar m a n sig 
öfver, a t t de f lesta lär jungar k ä n n a m o t v i l j a och förlora 
hågen för räkning . M i n ås ikt är, a t t i n t e t af de ämnen , 
som fö rekomma i sko lorna , l igger b a r n e n så nära som läran 
o m t a l en , o m den behandlas på e t t enke l t och n a t u r l i g t 
sät t . R e d a n i bör jan k u n n a b a r n e n lösa l ä t t a sakuppg i f t e r 
m e d egna k ra f t e r , h v i l k e t v ä c k e r deras intresse och h å g 
för r äkn ing . Fe le t t i l l a t t lä r jungarna känna afsky och leda 
för d e t t a v i k t i g a ämne har m a n således a t t söka endast 
i undery isn ingssä t te t och ej i ämnets n a t u r . 

De fö rnämsta g rundfe len ä ro : 
1 :o) A t t m a n meddela r ba rnen namnen å s i f f rorna , i n 

n a n t a lbegreppe t är ro t fäs tadt . 



2 :o) A t t m a n använder l a t i n s k a t e r m e r och u t t r y c k , 
som äro för b a r n e n f u l l k o m l i g t obegr ip l iga i s tä l le t för 
svenska, som de f u l l t k u n n a f a t t a . 

3:0) A t t ba rnen föreläggas a t t lösa a b s t r a k t a uppg i f t e r , 
h v i l k a äro för dem, som sakna abs t rak t ionsförmåga , o f a t t 
l iga , och därefter sysse lsä t tas m e d sakuppgi f te r , t i l l h v i l k a s 
lösning de a n l i t a s ina y t l i g a och v i r r i g a m e k a n i s k a k u n s k a 
per, h v i l k e t i de flesta f a l l sker på den fördärf l iga gissningens 
v ä g . A t t de s t u n d o m lyckas erhål la r i k t i g a svar beror dels 
på v å r t u t m ä r k t a t a lbe teckn ingssys tem, dels därpå, a t t 
räkneboksför fa t ta rne förs ik t ig tv is o r d n a t u p p g i f t e r n a ef
t e r räknesä t ten . A t t lär jungarne u r ak t l å t a a t t förestäl la 
sig de s torheter , som fö rekomma i uppg i f t e rna , f ramgår 
t y d l i g t däraf, a t t de i s ina svar u t e s l u t a må t t en , h v a d a n de
ras s. k . r äkn ing b l i r e t t o n y t t i g t och intresselöst sysslande 
m e d s i f f ror . D å det för läraren är m y c k e t lä t ta re a t t t y d l i g 
göra för b a r n e n lösningen af en sakuppg i f t , i h v i l k e n t a l en , 
som ingå i s to r leksbes tämningarna , få s töd af må t t en , än 
a t t b i b r i n g a dem en k l a r u p p f a t t n i n g af räkningen m e d de ab
s t r a k t a t a l en , så böra b a r n e n t i l l en bör jan endast syssel
sä t tas m e d lösning af sakuppgi f t e r . Dä r igenom b l i f v a de 
så smån ingom för t rogna m e d v å r t m å t t s y s t e m , och t i l l i k a 
få de en n a t u r l i g och b e g r i p l i g öfning i m e k a n i s k räknefär-
d ighe t . 

4 :o) A t t m a n ej t i l l räckl ig t begagnar sig af m a t e r i e l läm
p a d för omedelbar åskådn ing och användande . Fö l jden häraf 
är, a t t läraren mås te genom förklar ingar , som ba rnen m å n 
gen g å n g ej k u n n a f a t t a , l ämna u p p l y s n i n g o m sanningar , 
som b a r n e n s jä l fva genom åskådning k u n n a f inna . Ge
n o m användn ing af l ämpl ig m a t e r i e l befordras i hög g rad 
barnens s jä l fverksamhet , h v i l k e t v ä c k e r och sporrar deras i n 
tresse och är af s tor v i k t för deras and l iga u t v e c k l i n g . 
A t t medde la lär jungarne u p p l y s n i n g a r i ämnen , som de 
s jä l fva m e d an l i t ande af egna k r a f t e r k u n n a f a t t a , är e t t 
pedagogiskt fe l , som förintar deras själfti l l i t och föder hos 
dem den t r o n , a t t de ej k u n n a u t r ä t t a någon t ing u t a n hjä lp . 

A f be tyde lsen å benämninga rna multiplikation, divi
sion, multiplikator, multiplikand, divisor o. s. v . f ramgår 
m e d f u l l . t y d l i g h e t , a t t den som u p p f a n n dem, l ämpade 



dem u tes lu tande efter läran o m de hela t a l en , där de f räm
mande ordens innebörd k u n d e e x a k t definieras. A t t h a n 
va lde latinska n a m n hade s in g r u n d i l a t inher ravä lde t , som 
då hä rskade i den »lärda vä r lden» . Hade u p p f i n n a r e n ha f t 
för a f s ik t a t t b i l d a n a m n , som äfven v o r o a n v ä n d b a r a i läran 
o m b råken , så hade h a n omöj l igen k u n n a t v ä l j a of v a n -
s tående, som äro y t t e r s t oegent l iga och vi lseledande. D å 
r äkn ingen m e d b råken stödes på räkn ingen m e d de hela 
t a l en , ansåg h a n å tgä rden v a r a öfverflödig och u t a n n y t t a 
för s t ud i e t af t a l lä ran . 

I t . ex. addition i b råk , som högst oegent l ig t benämnes 
e t t enkelt r äknesä t t , användas de f y r a r äknesä t t en i hela 
t a l s amt dessutom satser u r t a l t e o r i e n . 

E n annan oegent l ighet i pedagogisk t hänseende är, 
a t t a d d i t i o n i b råk , som är det svåras te och mödosam
maste räknesä t te t , fö rekommer i r äkneböcke rna först b l a n d 
de f y r a räknesä t ten . Förf. har ej g j o r t sig saker t i l l denna 

, o l ämpl iga ordningsföl jd i s in lä robok. A l l a de s. k . räkne
sä t ten i b r å k äro s ammansa t t a af r äknesä t t en m e d de hela 
t a l e n . 

N ä r jämförelsepr incipen lägges t i l l g r u n d för ta l lä ran , 
så f ramstår behofve t af e t t begrepp, som benämnes förhål
lande i n o m m a t e m a t i k e n och i a l la vetenskapsgrenar , som 
s töda sig på denna ve tenskap . Införandet v i d unde rv i s 
n ingen af d e t t a begrepp gör sig s ta rkas t gäl lande v i d g r u n d 
l äggande t af b råk lä ran . 

I affärslifvet s töter m a n oupphör l igen på d e t t a begrepp, 
som är de t v i k t i g a s t e i n o m hela m a t e m a t i k e n . O m t . ex. 
en l i n j e o b l i f v i t u p p m ä t t och be funn i t s v a r a 3-falden af 
dec imete rn , så säges t a l e t 3 v a r a förhål landet m e l l a n a och 
och l ä n g d m å t t e t decimeter . 

Mätn ing af en s to rhe t m e d e t t genom lag b e s t ä m d t 
m å t t bes tå r i a t t f i n n a förhål landet m e l l a n s to rhe ten och 
m å t t e t . D e t är af denna orsak, som orde t »förhållande» 
af en del förfat tare u t b y t e s m o t mätetal eller storlekstal. 

D e t t a begrepp är m y c k e t l ä t t a t t f a t t a . 
O m förhål landet m e l l a n t v å l i n j e r a och b uppgi fves v a r a 

t . ex. t r e f järdedelar ( 3 / * ) , så v e t m a n , a t t a:s t r ed jede l är 
l i k a s tor m e d b:s fjärdedel d. v . s. a t t a:s och b :s delar b l i f v a 
l i k a s tora , när a delas i 3 och b i 4 l i k a s tora delar. 



U p p r i t a s a och b och indelas, så k a n e t t b a r n f u l l t f a t t a 
be tyde lsen af det u tsagda. Där j ämte t i l l k o m m e r , a t t d e t t a 
begrepp är a n v ä n d b a r t icke b l o t t i lä ran o m b r å k e n u t a n äf
v e n i lä ran o m de hela t a l en . 

Sä t t e t a t t f i n n a förhål landet är fö l jande: 
När e t t t a l a jämföres m e d e t t t a l b, så sökes e t t t a l c 

(helst det s törs ta ) , som innehades j ä m n t i a och b. När c 
är funne t , föreställer m a n sig a och b delade i delar, som a l la 
äro l i k a s tora m e d c. Delarnes a n t a l i a b l i r täl j are och de
larnes a n t a l i b b l i r nämnare i förhål landet m e l l a n a och b. 

O m a är 28 och b 63, så är c 7 och förhål landet m e l l a n 
28 och 63 är f y r a n ionde la r (-7-), d. v . s. a t t 28 är f y r a n i o n 
delar af 63 ( 2 8 = 4 / B . 63), emedan 28 är 4-falden och 63 är 
9-falden af 7. 

O m a är 7'/g och b är 5/e, så är c 1 / i 8 och förhål landet m e l 
l a n 7 / 9 och 5 / Ö är f j o r t o n f emtonde la r ( 1 4 / i s ) , d. v . s. 7/s är 
f j o r t o n f e m t o n d e l a r af 5/(>, ( 7 / 9 — l 4 / i ö . 5/<0> emedan 7 / 9 är 14-
fa lden och a/e 15-falden af l/is. 

T a l e t a, som jämföres , säges v a r a produkt af förhål lan
det och t a l e t b, h v a r m e d a jämföres . 

Så lunda säges 28 v a r a produkt af 4/s och 63 samt 7 / 9 
v a r a produkt af 1 4 / i 5 och % • 

T a l e n 4 / B och 63 sägas v a r a faktorer t i l l 28. Ä f v e n s å sä
gas " och 5/e v a r a faktorer t i l l 7 / 9 . 

Svenska språke t saknar o r d , som äro l ämpl iga a t t er
s ä t t a de b ä g g e från l a t i n e t h ä m t a d e o rden produkt och 
faktor, h v i l k a äro n ö d v ä n d i g a i ta l lä ran . 

M a n säger äfven, a t t b är kvot af a och förhål landet . 
P å f rågan: »Af h v i l k e t t a l är 28 f y r a niondelar?» svaras: 
kvoten af 28 och 4/e, som är 63. 

M e n emedan 28 är f y r a n ionde la r af det sök ta t a le t , 
så är det s jälfklar t , a t t det sök t a t a l e t är 9 f järdedelar af 28. 

P å ofvans tående fråga är det därför begr ip l iga re och 
enklare a t t svara : 
9 f järdedelar af 28, som är 63 eller p r o d u k t e n af 9/± och 28, 
som är 63. B e n ä m n i n g e n kvot b l i r där igenom öfverflödig. 
O m kvot u teslutes , så k o m m e den e lementäras te delen af 
ta l läran a t t inskränkas t i l l föl jande f y r a h u f v u d b e g r e p p : 
summa, skillnad, produkt och förhållande. 



N å g r a n a m n å sä t t en a t t f i n n a produkter af och förhål
landen m e l l a n t a l äro he l t och hål let öfverf lödiga. V i haf
v a i t a l lä ran och dess t i l l ämpningar p å affärsl ifvets område 
t i l l räckl ig t m å n g a n a m n och deras betydelser , som äro nöd
v ä n d i g a a t t i n p l a n t a i lär jungarnes m i n n e n . A t t b i l d a n y a , 
som ej äro t i l l n ågon n y t t a , v e r k a r i hög g r a d h ä m m a n d e 
p å u n d e r v i s n i n g e n . Sku l le i fö revarande f a l l någ ra n a m n 
bes t ämmas , som vore l ämpl iga s å v ä l i läran c m de hela t a 
len som o m bråken , så mås te n y a b i ldas , emedan de n u an
v ä n d a multiplikation ock division m e d sina l a t i n s k a t i l l b e 
hör, såsom o fvan är v i s a d t , äro f u l l k o m l i g t o a n v ä n d b a r a 
i läran o m bråken . 

D ä r e m o t är det n ö d v ä n d i g t a t t göra lär jungarne f u l l t 
för t rogna m e d de ofvans tående f y r a n a m n e n samt framför 
a l l t m e d deras betydelse . 

N ä r m a n samta la r m e d lärare o m »förhållande» och 
u p p m a n a r d e m a t t i s in u n d e r v i s n i n g a n v ä n d a d e t t a v i k 
t i g a begrepp, g i fva de alla s amma t r o l i g e n öfverenskomna 
svar, som har följande lydelse : »Ordet förhållandsförefaller 
ba rnen främmande och är alltför svår fa t t l ig t» . N ä r m a n 
p å g r u n d af lång erfarenhet upp lyse r dem, a t t de t t a ej är 
fa l le t , och v isar dem sä t te t för begreppets för tyd l igande , be
hå l la de ändock sina fö ru tvarande ås ikter och v i l j a ej ens 
göra e t t försök och pröfva , o m deras fö rmodan är r i k t i g e l 
ler e j . Samma lärare a n v ä n d a v i d s in u n d e r v i s n i n g multi
plikator, divisor och kvot, h v i l k a t e rmer de ej anse v a r a 
»främmande» för ba rnen , o a k t a d t de äro det i d u b b e l t hän
seende : 

1 :o) äro de lånade från l a t i n s k a språket , 
2 :o) känna ej ba rnen t i l l deras betydelse . 
N u inträffar det egendomliga , a t t h v a r t och e t t af de 

t r e n a m n e n äro latinska ö fversä t tn ingar t i l l det svenska 
o rde t förhål lande. 

I e t t af de i det föregående anförda exemplen visades, 
a t t 4 / 9 v a r förhål landet m e l l a n 28 och 63. 

O m 4 / 9 och 63 äro g i fna och 28 sökes, så kal las förhål
l ande t */* multiplikator. 

O m */E> och 28 äro g i fna och 63 sökes, så kal las 7 9 divisor. 
O m 28 och 63 äro g i fna och 4/s sökes, så kal las */s kvot. 
N ä r m a n fördomsfri t t r e f l ek te ra r öfver de t t a , så k o m -



m e r m a n t i l l den t a n k e n , a t t den, som u p p f u n n i t de t r e 
n a m n e n p å samma begrepp, t a g i t t i l l s in u p p g i f t a t t f r a m 
stäl la den enk la ta l lä ran så svår fa t t l ig som möj l ig t . R ä k 
neboksförfa t tare , som ändock anse, a t t de m å n g a n a m n e n 
ej t i l l räckl ig t i n v e c k l a och t i l lk rångla ta l läran, f ramstä l la 
i s ina a rbe ten u p p g i f t e r l i k n a n d e följande, som y t t e r l i g a r e 
försvåra räkn ingen och göra den o l i d l i g . 

1) Divisorn är % och kvoten 5V2. H v i l k e n är divi
denden f 

2) Multiplikanden är i 3 A och produkten är l /ä. H v i l 
k e n är multiplikatornf 

Förf. behand la r i s in l ä robok förhål lande o. s. v . m e n i 
st. f. a t t g i f v a en enkel och åskådl ig f ramstäl lning af d e t t a 
begrepp och därpå g r u n d a b råk lä ran har h a n först u p p t a g i t 
det i k a p . 10, som är det näs t sista, där h a n medde la r den 
d e f i n i t i o n , som återfinnes i bör jan af uppsatsen. I företa le t 
säger förf.: »Läran o m förhål landena ha r såsom den svåras te 
delen af b råk lä ran behandla t s sist». 

A t t förf. f u n n i t denna lära svår beror på den »lärda» 
och för ba rnen obegr ip l iga och in te t sägande d e f i n i t i o n , 
som h a n l ämna t . H a n upps tä l lde den t y d l i g e n i a k t och 
m e n i n g a t t få b r u k för sina m å n g a a r t i f i c i e l l a föreskrifter 
o m »uppstäl lningar», som h a n g i f v i t v i d behand l ingen af 
r äknesä t t e t d i v i s i o n . 

Såsom p r o f p å förf :ns sä t t a t t a n v ä n d a denna s in d e f i n i 
t i o n meddelas följande exempel j ämte de »svåra» lösnin
ga rna : 

1. Med hvilket tal skall man multiplicera 8 m . för att få 
7 m.? 
Lösning: T y d l i g e n m e d 7/s, emedan | x 8 m . = 7 m . 

Förhå l l ande t m e l l a n 7 m . och 8 m . är således 7/s. 
2. Hvilket är förhållandet mellan 2 m. och 3 m.f 

Lösning: Förhå l l ande t m e l l a n 2m. och 3m. tecknas också 
2 m . 

Fö rko r t a s här be t eckn ingen m . b o r t u r täl jare och 
nämnare , fås förhål landet 2/s-

P å e t t anna t ställe säger förf.: »Äro A . och B obenåmnda 
t a l , så ha de r edan e t t (1) t i l l enhet och behöfva således 
icke reduceras». 



1_ 

Exempel: F ö r h å l l a n d e t m e l l a n 7/** och 5/« är t y d l i g e n -J-

F ö r f : n s sä t t a t t be teckna förhål landet och sedan u r a k t 
l å t a a t t u t b y t a det m o t e t t b råk , som har hela t a l t i l l täl j are 
och nämnare , är m y c k e t v i g t m e n ej upp lysande . Of v a n -
s tående s i f f e r k o m b i n a t i o n är oanvändba r , emedan den 
k a n a n v ä n d a s som tecken för f y r a sk i lda t a l , h v i l k e t är 
a n m ä r k t i det föregående. 

E n l i g t svenska språke t förstås m e d obenämnda t a l så
dana , som m a n ej t i l l d e l a t några n a m n . Förf. mås te med 
»obenämnda tal» m e n a någo t annat , t y de o fvan v a l d a 
t a l e n 1/s och % ha fva j u be s t ämda n a m n och äro således 
benämnda. 

O m förf :ns sä t t a t t behand la räkneunderv isn ingsf rågan 
k a n m a n m e d s tora skäl u t t a l a de bevingade o r d e n : «Reflek
t i o n e r n a göra sig s jä l fva». 

S l u t l i g e n bör anmärkas , a t t förf., som stöder s in f r a m 
s tä l ln ing på q u a t u o r species, u rak t l å t i t a t t redogöra för 
be tyde l sen af de m å n g a lärda l a t i n s k a t e rmerna , som äro 
oupplös l igen förenade m e d d e t t a sys tem. Förf. har b l o t t 
u p p t a g i t några b l a n d deras n a m n i sin lärobok. T r o l i g e n 
anser h a n dem ej v a r a n ö d v ä n d i g a för en »pålitlig begrepps
bi ldning.» T i l l gengä ld för denna u rak t l å t enhe t , ha r förf. i 
r äkne te rmino log ien infört e t t n y t t o r d , som är h ä m t a d t 
från l a t i n e t , näml igen komparation. Förf . ansåg t r o l i g e n det 
svenska o rde t jämförelse, som ha r s amma betydelse , v a r a 
all tför s impe l t a t t a n v ä n d a och ej t i l l räckl ig t v i t t n a o m »lär
dom» och »ve tenskapl ighe t» . 

P å s id . 43 förekommer näml igen en afde ln ing , som har 
t i l l r u b r i k : Om komparationsråkning. Idén t i l l de t v å u p p 
g i f t e rna , h v i l k a fö rekomma som exempel , är h ä m t a d från 
en k ä n d exempelsaml ing . Lösningarna , h v i l k a s tödas på 
jämförelsepr incipen, äro äfven h ä m t a d e från s a m m a håll . 
E n ä r förf :ns »nya principer» omöj l igen k u n n a användas v i d 
lösningen af de b å d a u p p g i f t e r n a , så är det möj l ig t , a t t 
h a n anser d e m höra t i l l e t t f emte räknesä t t , som behöfver 
s i t t sä rsk i lda latinska namn. 

Näs t an på hva r j e sida i förf :ns lä robok fö rekomma på
s tåenden och u t t r y c k , som dels äro af s amma beskaffenhet , 



som de här anmärk t a , dels äro af den n a t u r , a t t de g i fva 
an l edn ing t i l l o p p o s i t i o n . De här o fvan f ramstä l lda an
märkn inga rna to rde v a r a t i l l räckl iga a t t m o t i v e r a m i t t 
r edan u t t a l a d e o m d ö m e : a t t l ä roboken ej är l ämpl ig a t t 
a n v ä n d a v i d u n d e r v i s n i n g e n i v å r a skolor och seminar ier 
samt ännu m i n d r e för s jä l fs tudium. 


